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18:26
Matthew 18:26 (NA28) — 26 πεσὼν οὖν ὁ δοῦλος προσεκύνει αὐτῷ 
λέγων· μακροθύμησον ἐπʼ ἐμοί, καὶ πάντα ἀποδώσω σοι.

πεσὼν πίπτω Verb aor act part masc sing nom to fall
οὖν οὖν Conjunction coord (infer) therefore, thus
ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which

δοῦλος δοῦλος Noun masc sing nom slave; slavish, servile
προσεκύνει προσκυνέω Verb 3 sing imperf act indic to fall down to worship; to do obeisance
αὐτῷ αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing dat he, she, it; self, same; they (when pl)
λέγων λέγω Verb pres act part masc sing nom to say, speak, tell

μακροθύμησον μακροθυμέω Verb 2 sing aor act impera to be patient
ἐπ᾿ ἐπί Preposition (+dat) (+gen/dat/acc) upon, over, on, at the time of, 

at, to
ἐμοί ἐγώ Pronoun (pers) 1 dat I (sg.); we (pl.)
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
πάντα πᾶς Adjective neut plur acc all, every; the whole
ἀποδώσω ἀποδίδωμι Verb 1 sing fut act indic to give back, pay
σοι σύ Pronoun (pers) 2 dat you; you people (when pl)

18:27
Matthew 18:27 (NA28) — 27 Σπλαγχνισθεὶς δὲ ὁ κύριος τοῦ δούλου 
ἐκείνου ἀπέλυσεν αὐτὸν καὶ τὸ δάνειον ἀφῆκεν αὐτῷ.

Σπλαγχνισθεὶς σπλαγχνίζομα
ι

Verb aor pass part masc sing nom to have compassion

δὲ δέ Conjunction coord but, and, now
ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which

κύριος κύριος_2 Noun masc sing nom (n) lord, master, the Lord
τοῦ ὁ Article masc sing gen the, who, which

δούλου δοῦλος Noun masc sing gen slave; slavish, servile
ἐκείνου ἐκεῖνος Pronoun (demonst) masc sing gen that, that one, he
ἀπέλυσεν ἀπολύω Verb 3 sing aor act indic to release, divorce
αὐτὸν αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing acc he, she, it; self, same; they (when pl)
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
τὸ ὁ Article neut sing acc the, who, which

δάνειον δάνειον Noun neut sing acc loan, debt
ἀφῆκεν ἀφίημι Verb 3 sing aor act indic to forgive, permit, free, neglect, abandon
αὐτῷ αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing dat he, she, it; self, same; they (when pl)

18:28

Matthew 18:28 (NA28) — 28 ἐξελθὼν δὲ ὁ δοῦλος ἐκεῖνος εὗρεν ἕνα 
τῶν συνδούλων αὐτοῦ, ὃς ὤφειλεν αὐτῷ ἑκατὸν δηνάρια, καὶ 
κρατήσας αὐτὸν ἔπνιγεν λέγων· ἀπόδος εἴ τι ὀφείλεις.

ἐξελθὼν ἐξέρχομαι Verb aor act part masc sing nom to come out, go out
δὲ δέ Conjunction coord but, and, now
ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which

δοῦλος δοῦλος Noun masc sing nom slave; slavish, servile
ἐκεῖνος ἐκεῖνος Pronoun (demonst) masc sing nom that, that one, he
εὗρεν εὑρίσκω Verb 3 sing aor act indic to find
ἕνα εἷς Adjective masc sing acc (card) one
τῶν ὁ Article masc plur gen the, who, which

συνδούλων σύνδουλος Noun masc plur gen fellow slave
αὐτοῦ αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing gen he, she, it; self, same; they (when pl)
ὃς ὅς Pronoun (rel) def masc sing nom who, which, what

ὤφειλεν ὀφείλω Verb 3 sing imperf act indic to be obligated
αὐτῷ αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing dat he, she, it; self, same; they (when pl)
ἑκατὸν ἑκατόν Adjective neut plur acc (card) hundred
δηνάρια δηνάριον Noun neut plur acc denarius
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but

κρατήσας κρατέω Verb aor act part masc sing nom to grasp, be strong, take possession
αὐτὸν αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing acc he, she, it; self, same; they (when pl)
ἔπνιγεν πνίγω Verb 3 sing imperf act indic to choke, suffocate, drown
λέγων λέγω Verb pres act part masc sing nom to say, speak, tell
ἀπόδος ἀποδίδωμι Verb 2 sing aor act impera to give back, pay
εἴ εἰ Conjunction subord (cond) if; whether
τι τις Pronoun (indef) neut sing acc a certain, a, one

ὀφείλεις ὀφείλω Verb 2 sing pres act indic to be obligated

18:29
Matthew 18:29 (NA28) — 29 πεσὼν οὖν ὁ σύνδουλος αὐτοῦ 
παρεκάλει αὐτὸν λέγων· μακροθύμησον ἐπʼ ἐμοί, καὶ ἀποδώσω σοι.

πεσὼν πίπτω Verb aor act part masc sing nom to fall
οὖν οὖν Conjunction coord (infer) therefore, thus
ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which

σύνδουλος σύνδουλος Noun masc sing nom fellow slave
αὐτοῦ αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing gen he, she, it; self, same; they (when pl)

παρεκάλει παρακαλέω Verb 3 sing imperf act indic to urge, exhort, comfort
αὐτὸν αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing acc he, she, it; self, same; they (when pl)
λέγων λέγω Verb pres act part masc sing nom to say, speak, tell

μακροθύμησον μακροθυμέω Verb 2 sing aor act impera to be patient
ἐπ᾿ ἐπί Preposition (+dat) (+gen/dat/acc) upon, over, on, at the time of, 

at, to
ἐμοί ἐγώ Pronoun (pers) 1 dat I (sg.); we (pl.)
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but

ἀποδώσω ἀποδίδωμι Verb 1 sing fut act indic to give back, pay
σοι σύ Pronoun (pers) 2 dat you; you people (when pl)

18:30
Matthew 18:30 (NA28) — 30 ὁ δὲ οὐκ ἤθελεν ἀλλʼ ἀπελθὼν ἔβαλεν 
αὐτὸν εἰς φυλακὴν ἕως ἀποδῷ τὸ ὀφειλόμενον.

ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which
δὲ δέ Conjunction coord but, and, now
οὐκ οὐ Particle (neg) not, no

ἤθελεν θέλω Verb 3 sing imperf act indic to want, will
ἀλλ᾿ ἀλλά Conjunction coord (advers) but, rather, on the contrary

ἀπελθὼν ἀπέρχομαι Verb aor act part masc sing nom to go away, depart
ἔβαλεν βάλλω Verb 3 sing aor act indic to throw, put
αὐτὸν αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing acc he, she, it; self, same; they (when pl)
εἰς εἰς Preposition (+acc) (+acc) into, to, for (prep)

φυλακὴν φυλακή Noun fem sing acc guard, watch, prison
ἕως ἕως_1 Conjunction subord (temp) until; when, up to, as far as
ἀποδῷ ἀποδίδωμι Verb 3 sing aor act subj to give back, pay
τὸ ὁ Article neut sing acc the, who, which

ὀφειλόμενον ὀφείλω Verb pres mid part neut sing acc to be obligated
ὀφειλόμενον ὀφείλω Verb pres pass part neut sing acc to be obligated

18:31

Matthew 18:31 (NA28) — 31 ἰδόντες οὖν οἱ σύνδουλοι αὐτοῦ τὰ 
γενόμενα ἐλυπήθησαν σφόδρα καὶ ἐλθόντες διεσάφησαν τῷ κυρίῳ 
ἑαυτῶν πάντα τὰ γενόμενα.

ἰδόντες ὁράω Verb aor act part masc plur nom to see, view, perceive
οὖν οὖν Conjunction coord (infer) therefore, thus
οἱ ὁ Article masc plur nom the, who, which

σύνδουλοι σύνδουλος Noun masc plur nom fellow slave
αὐτοῦ αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing gen he, she, it; self, same; they (when pl)
τὰ ὁ Article neut plur acc the, who, which

γενόμενα γίνομαι Verb aor mid part neut plur acc to become, be, be born, be created
ἐλυπήθησαν λυπέω Verb 3 plur aor pass indic to grieve, pain
σφόδρα σφόδρα Adverb very much
καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but

ἐλθόντες ἔρχομαι Verb aor act part masc plur nom to come, go
διεσάφησαν διασαφέω Verb 3 plur aor act indic to explain, show clearly

τῷ ὁ Article masc sing dat the, who, which
κυρίῳ κύριος_2 Noun masc sing dat (n) lord, master, the Lord
ἑαυτῶν ἑαυτοῦ Pronoun (reflex) 3 masc plur gen of himself, his own
πάντα πᾶς Adjective neut plur acc all, every; the whole
τὰ ὁ Article neut plur acc the, who, which

γενόμενα γίνομαι Verb aor mid part neut plur acc to become, be, be born, be created

18:32

Matthew 18:32 (NA28) — 32 Τότε προσκαλεσάμενος αὐτὸν ὁ κύριος 
αὐτοῦ λέγει αὐτῷ· δοῦλε πονηρέ, πᾶσαν τὴν ὀφειλὴν ἐκείνην 
ἀφῆκά σοι, ἐπεὶ παρεκάλεσάς με·

Τότε τότε Adverb (temp) then
προσκαλεσάμενο

ς
προσκαλέω Verb aor mid part masc sing nom to call, summon

αὐτὸν αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing acc he, she, it; self, same; they (when pl)
ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which

κύριος κύριος_2 Noun masc sing nom (n) lord, master, the Lord
αὐτοῦ αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing gen he, she, it; self, same; they (when pl)
λέγει λέγω Verb 3 sing pres act indic to say, speak, tell
αὐτῷ αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing dat he, she, it; self, same; they (when pl)
δοῦλε δοῦλος Noun masc sing voc slave; slavish, servile
πονηρέ πονηρός Adjective masc sing voc wicked, evil
πᾶσαν πᾶς Adjective fem sing acc all, every; the whole
τὴν ὁ Article fem sing acc the, who, which

ὀφειλὴν ὀφειλή Noun fem sing acc debt, duty
ἐκείνην ἐκεῖνος Pronoun (demonst) fem sing acc that, that one, he
ἀφῆκά ἀφίημι Verb 1 sing aor act indic to forgive, permit, free, neglect, abandon
σοι σύ Pronoun (pers) 2 dat you; you people (when pl)
ἐπεὶ ἐπεί Conjunction subord (caus) since, because, when; otherwise

παρεκάλεσάς παρακαλέω Verb 2 sing aor act indic to urge, exhort, comfort
με ἐγώ Pronoun (pers) 1 acc I (sg.); we (pl.)

18:33
Matthew 18:33 (NA28) — 33 οὐκ ἔδει καὶ σὲ ἐλεῆσαι τὸν σύνδουλόν 
σου, ὡς κἀγὼ σὲ ἠλέησα;

οὐκ οὐ Particle (neg) not, no
ἔδει δεῖ Verb 3 sing imperf act indic it is necessary
καὶ καί Adverb and, also, even, and yet, but
σὲ σύ Pronoun (pers) 2 acc you; you people (when pl)

ἐλεῆσαι ἐλεέω Verb aor act infin to show mercy
τὸν ὁ Article masc sing acc the, who, which

σύνδουλόν σύνδουλος Noun masc sing acc fellow slave
σου σύ Pronoun (pers) 2 gen you; you people (when pl)
ὡς ὡς Conjunction subord as, like, while, that; (interjection) how!
κἀγὼ καί Adverb and, also, even, and yet, but
κἀγὼ ἐγώ Pronoun (pers) 1 nom I (sg.); we (pl.)
σὲ σύ Pronoun (pers) 2 acc you; you people (when pl)

ἠλέησα ἐλεέω Verb 1 sing aor act indic to show mercy

18:34
Matthew 18:34 (NA28) — 34 καὶ ὀργισθεὶς ὁ κύριος αὐτοῦ παρέδωκεν 
αὐτὸν τοῖς βασανισταῖς ἕως οὗ ἀποδῷ πᾶν τὸ ὀφειλόμενον.

καὶ καί Conjunction coord (cop) and, also, even, and yet, but
ὀργισθεὶς ὀργίζω Verb aor pass part masc sing nom to be angry

ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which
κύριος κύριος_2 Noun masc sing nom (n) lord, master, the Lord
αὐτοῦ αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing gen he, she, it; self, same; they (when pl)

παρέδωκεν παραδίδωμι Verb 3 sing aor act indic to deliver, deliver over
αὐτὸν αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing acc he, she, it; self, same; they (when pl)
τοῖς ὁ Article masc plur dat the, who, which

βασανισταῖς βασανιστής Noun masc plur dat tormentor
ἕως ἕως_1 ImproperPreposition (+gen) until; when, up to, as far as
οὗ ὅς Pronoun (rel) def neut sing gen who, which, what

ἀποδῷ ἀποδίδωμι Verb 3 sing aor act subj to give back, pay
πᾶν πᾶς Adjective neut sing acc all, every; the whole
τὸ ὁ Article neut sing acc the, who, which

ὀφειλόμενον ὀφείλω Verb pres mid part neut sing acc to be obligated
ὀφειλόμενον ὀφείλω Verb pres pass part neut sing acc to be obligated

18:35

Matthew 18:35 (NA28) — 35 οὕτως καὶ ὁ πατήρ μου ὁ οὐράνιος 
ποιήσει ὑμῖν, ἐὰν μὴ ἀφῆτε ἕκαστος τῷ ἀδελφῷ αὐτοῦ ἀπὸ τῶν 
καρδιῶν ὑμῶν.

οὕτως οὕτως Adverb (demonstr) thus, so, in this way
καὶ καί Adverb and, also, even, and yet, but
ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which

πατήρ πατήρ Noun masc sing nom father, Father
μου ἐγώ Pronoun (pers) 1 gen I (sg.); we (pl.)
ὁ ὁ Article masc sing nom the, who, which

οὐράνιος οὐράνιος Adjective masc sing nom heavenly
ποιήσει ποιέω Verb 3 sing fut act indic to do, make; to work
ὑμῖν σύ Pronoun (pers) 2 dat you; you people (when pl)
ἐὰν ἐάν_1 Conjunction subord (cond) if
μὴ μή Particle (neg) not, lest

ἀφῆτε ἀφίημι Verb 2 plur aor act subj to forgive, permit, free, neglect, abandon
ἕκαστος ἕκαστος Adjective masc sing nom 

(demonst)
each, each person

τῷ ὁ Article masc sing dat the, who, which
ἀδελφῷ ἀδελφός Noun masc sing dat brother; (adj) brotherly, twin, cognate
αὐτοῦ αὐτός Pronoun (pers) 3 masc sing gen he, she, it; self, same; they (when pl)
ἀπὸ ἀπό Preposition (+gen) (+gen) from, by, since
τῶν ὁ Article fem plur gen the, who, which

καρδιῶν καρδία Noun fem plur gen heart
ὑμῶν σύ Pronoun (pers) 2 gen you; you people (when pl)
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